RREAL FEEL

, 3D-VERKLIGHETSSIMULATOR

SNABBSTARTSGUIDE

0m du féljer dessa instruktioner kan du komma iging och tivia pa bara négra minuter

Ladda ner den kostnadsfria appen .
;&‘.

Sok pa Apple Store eller Google play efter VR Real Feel™ Fishing.

Systemkray: Adroid 4.4 elr hogre, 105 9.3 eller hogre

Montera ihop spéet och sitt in batterierna

1w 2.1 Fast spospetsen i stommen genom att koppla ihop de D-formade
anslutningarna.

/2.2 Besluta om du vill fiska med hoger eller vanster hand. Testa
vilketdera som &r naturligare for dig. Fast sedan vevhandtaget pa den
sida dér du har handen fri. (Exempel: Om du fiskar med héger hand
faster du handtaget pa vanster sida om rullen). Passa in handtagets
spér pa tappen och tryck in den.

1w 2.3 Fast stopparen pa motsvarande satt pa motsatt sida av rullen.
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Skruva loss batteriluckan pa spbefs
handtag.

mm Satt in 3 st. AAA-batterier (ingar ej).
Sitt tillbaka batteriluckan

BATTERILUCKA

ALKALISKA BATTERIER
REKOMMENDERAS
PRODUKTEN FUNGERAR MED 3 x
1.5V AAA BATTERIER (INGAR EJ)

/m® Anvand handledsremmen och hall
stadigt i spdet nér du spelar.

Still in smarttelefonen
Stang AV Wi-Fi och mobildata.
Nain mikaan ei hairitse pelaamistasi.
D4 slipper du bli stérd medan du spelar. Du kan &ven stélla in telefonen i
"flygplanslége”, men se till att Bluetooth®-anslutningen fortfarande &r aktiverad.
© Bluetooth’ wiKkTIGT! Biuetooth® 4.0 (BLE)-anslutningen méste fungera for
aft du ska kunna spela med VR Real Feel™ Fishing.

Starta VR REAL FEEL™ -appen

1w Klicka pa VR Real Feel™-appen pa din enhet for att
starta den.

/Fm  Still in strombrytaren pa hoger sidan av spéet pa ON.

0BS: LED-lampan p&
spets hdgra sida blinkar for
att visa att batterierna
fungerar.

Tryck p&|SCAN | i appen for att ansluta spdet med hjélp av Bluetooth®.
Spelet borjar automatiskt nér spdet ar anslutet.

OBS: LED-lampan pd spdet ska vara tédnd. Detta visar att Bluetooth®-ansiutningen lyckades.

OBS: Du mdste ha anslutit spéet via Bluetooth® for att appen ska startas.

Sitt in telefonen i )
b
headsetet .lg
mm Oppna headsetets framsida genom B =/ ]

att samtidigt trycka pa A- och
B-knappen och félla upp headsetet.

1 Oppna den sjalvanpassande ramen
tillrackligt for att kunna sétta in
telefonen.

Slapp och kontrollera att telefonen

sitter ordentligt pa plats. / T \
AN

Centrera telefonen

1IE Pacera den vita linjen pa
APP-skarmen mot markdren
pa ramen for att centrera
telefonen ordentligt och fa
optimal visning.
Stang VR-headsetet forsiktigt och se till att
knappen pa ovansidan &r last.

e For en del telefonmodeller kan ramens "klammor”
sitta vid styrknapparna, till exempel strombrytare
eller volym. Fast de medféljande skumgummi-
plattorna i ramens klammor for att minimera
trycket mot dessa knappar.

Siétt p4 headsetet
/I8 pigcera t pé huvudet. Kc att

mittremmen sitter mitt p& huvudet. Justera rem-
marna sa att headsetet sitter ordentligt och '
bekvamt. TIPS: Om headsetet vilar fér tungt mot ndsan drar du ‘[

&t mittrernmen. =4

Dags aft fiska!

14 Hall i spdet och folj instruktionerna i appen for att starta spelet.
1am V3j 6nskad fiskeplats och tryck p& knappen Bekrafta.

Paus-/Tillbaka-knapp

Kast-/Bekrafta-knapp —_

enydisplay
(Valj altemativ genom att vida.
hanciaget med-/motsols)

(Vevain fiskarna genom at vrida
hanctaget medsols / Lossa inan
genom at vrida motsols)

TIPS OCH FELSOKNING

Kontrollera att det inte finns mabler, férema eller manniskor i spelomradet, som du av misstag kan krocka med.

RREAL FEEL

3D TODELLISUUSSIMULAATTORI

PIKAKAYTTOOPAS

Toimi ohjeiden mukaisesti, niin padéset pelaamaan muutamassa minuutissa.

- - (=== o
limaisen sovelluksen lataaminen ny
o A

mm Hae Apple Storesta tai Google Play -kaupasta VR Real Feel™ Fishing.

Jarestemavaatinukset Android 4 4t uudemp, 105 9.3*t uudempi

Vavan kokoaminen ja parisiojen asennus
2.1 Liita karkiosa runkoon yhdista

D:n muotoiset liittimet toisiinsa.

m 2.2 Paata, haluatko kalastaa oikealla vai vasemmalla kddella. Kokeile

kumpi tul
vapaaks
kadella, kiinni
karaan ja paina se sisaan.

/n® 2 3 Kiinnita suojatulppa samalla tavalla kelan vastakkaiselle puolelle.

luontevammalta. Liita sitten kelan kahva paikalleen
an kaden puolelle. (Esimerkki: Jos kalastat oikealla

/#m \rrota vavan kadensijassa
sijaitsevan paristokotelon kansi.
Asenna kolme AAA-paristoa (eivat
sisélly pakkaukseen). Kiinnita
paristokotelon kansi.

y/

PARISTOKOTELON KANS!
= ALKALINE BATTERIES

e RECOMMENDED

TUOTE TOIMII 3 x 1.5V AAA

-PARISTOLLA (EVAT SISALLY)

o \ /#m Kayta rannelenkkia ja pida vavasta
Lk, tukevasti kiinni pelatessasi.

Alypuhelimen asetukset
'® Laita WIFi (WLAN) ja mobiilidata pois paalta.
Nain mikaan ei hairitse pelaamistasi.
Voit laittaa puhelimesi my6s lentokonetilaan, mutta varmista silloin,
etté Bluetooth®-yhteys on edelleen kéytossa.
8 Bluetooth’ /TARKEAA: VR Real Feel™ Fishing -pelin pelaamiseen tarvitaan
toimiva Bluetooth® 4.0 (BLE) -yhteys.

VR REAL FEEL™ -sovelluksen kdynnistys [~ ¢~
Kéaynnista VR Real Feel™ -sovellus napsauttamalla sita &.
laitteeltasi. sy

ne gél'a'nna vavan oikealla puolella oleva ON/OFF-kytkin .

HUOM! Vavan oikealla N %
puolella oleva LED-valo = | R o »
vikkuu sen merkiksi, etté FCms %4
paristot toimivat.
Yhdista vapa yhteyden avulla pai [SCAN].

Peli alkaa automaattisesti, kun vapa on yhdistetty.
HUOM! Vavan LED-valo syttyy, kun Bluetooth®-yhteys on muodosiettu.
HUOM! Sovellus aukeaa vain, jos vapa on yhdistetty Bluetooth®:lla.

Puhelimen asetiaminen /gy
virtuaalilaseihin

/I® pvaa virtuaalilasien etuosa
painamalla A- ja B-painikkeita yhta
aikaa ja kaantamalla se auki.

1IN | evits itsestaan saatyvaa kehysta niin, etta
saat puhelimesi sisaan.
Paasta irti ja varmista, etta puhelin pysyy kiinni.

/BN Aseta sovellusnéyton valkoinen
viiva kohdakkain kehyksen
merkin kanssa. Nain puhelin
tulee keskelle ja
katselukokemus on ihanteellinen.
Sulje virtuaalilasit huolellisesti. Varmista, etta
ylh&alla oleva painike lukittuu.

m Joissakin i issa kehyk
saattavat osua puhelimen virta- tai
aanenvoimakkuuspainikkeen kohdalle. Laita mukana

imi ip: iinnikkeit kohdalle

isiil i painetta.

Virtuaalilasien laittaminen p.

118 | 5ita vir ilasit padhasi. Aseta
kulkemaan keskella paata. Saada hihnoja niin, etta
virtuaalilasit istuvat hyvin ja mukavasti.

VINKKI: Jos virtuaaliasit painavat nena likaa, kiristd 5
keskihihnaa.

Nyt kalaan!
17m Ota vapa kateesi ja kaynnista peli ohjeiden
1w \Valitse i il ja paina vat inil

Tauko-/Paluspainike
painke

S——
Heitto-Nahvistuspainike @ — 2

Kela:

Valikkoné

Valte vahtoehoia Kiertimila
Kahvaa mydta-/vastapéivaan)

(Kelaa kaloja rantaan Kiertamalla
i yséd siimaa
Kiertamaila vastapaivaan)

VINKKEJA JA VIANETSINTA

Varmista, ettei pelialueella ole huonekaluja, esineita tai ihmisia, joihin voisit vahingossa trméta pelatessasi.

kahva kelan vasemmalle puolelle). Sovita kahvan ura

Eftersom spelet genererar stereografik i hog upplbsning kan livslangden for telefonens batteri bl kortare an med andra
spel. Kontrollera att telefonen ar ordentligt laddad innan du spelar.

Koska pelissa on hd-stereagrafiikkaa, puhelimen akku voi tyhjentya nopeammin kuin muita pelefa pelatessasi. Lataa
puhelimesi ennen pelaamista.

Nér du spelar VR Real Feel™ Fishing kan du mérka att telefonen blir varm att réra vid. Detta &r normalt. Om den blir fr
varm stoppar du appen och later enheten svalna.

Kun pelaat VR Real Feel™ Fishing -pelid, puhelin saattaa tuntua lampiméta. Se on normaalia. Jos puhelin lampenee
liika, pysayta sovellus ja anna puhelimen jaahtya.

Om LED-lampan pa spoet inte biinkar nar du séitter strombrytaren p& ON, byter du batteriera och forsdker igen.

Jos vavan LED-valo ei vilku, kun laitat kytkimen ON-asentoon, vainda paristot ja yrita uudelleen.

Om LED-lampan inte téinds nér du har tryckt pa SCAN i appen, kontrollerar du att installningen for Bluetooth®-anslutning
ar i lage ON. Du méste anvéinda Bluetooth® 4.0(BLE)-anslutningen for att appen ska Sppnas. Det kan aven hjdipa att
starta om appen och spoet.

Om du vill spela tyst kopplar du in horlurar ingér ej il telefonen via uttaget pé sidan av headsetet.

Jos LED-valo ei syty, kun painat CAN, varmista, etté Bl yhteys on paalla. avaamin-
en edellyttaa Bluetooth® 4.0 (BLE) -yhteytta. Sovelluksen ja vavan uudelleen saattaa my3s auttaa.
Jos haluat pelata kuulokkeilla, kytke (eivat kuulu jonto sivussa olevan aukon

kautta puhelimeesi.

Bluetooth®-harlurar finns inte tilgéngliga for den héir appen eftersom mobila enheter inte kan ansluta Bluetooth®-hdriu-
rar och spoet samtidigt.

‘Tamén sovelluksen kanssa ei voi kaytta Bluetooth@-kuulokkeita, koska mobiillaitteisiin ei voi yhdistaa samaan aikaan
Bluetooth®-kuulokkeita ja vapaz.

Om VR-bilden i appen &r oskarp utfdr du steg 5-7 pa nytt for att kontrollera att telefonen & korrekt installerad.

Batterivaringar:
Vikiigt! Batterierna bor endast bytas av vuna.
Laddningsbara batterier rekommenderas inte. Anvind endast rekommenderade batterityper eller
Alalisa batrirrekommenderas baterer av motsarande by
En vuren i gs-  Ballr it polartet
bara baterier, Ta allid ul forbrukade baterier ur produkten.
Laddningsbara batterier méste aviagsnas frén leksaken  Korislut aldrig bateripolerna.
innan de laddas upp. Behall den har informationen for framtida referens.
Icke-laddningsbara batterier far inte laddas upp. Ta ut batterierna ur produkten om den inte kommer att
Bianda inte gamia och nya batterier. anvaindas pé en langre fid
Blanda inte (kol-zink) Elda aldrig nar den forbrukats. Batterierna
atrir (el kad Initan bora
Varning! Ej lamplig for barn under 3 r.
Smadebr WaingeoE. | INSTRUKTIONSVIDEOR:
w?f;ﬁLALREY ‘OCH SPECIFIKATIONERNA KAN SKILJA SIG FRAN DEM SOM www.vr-entertain.com

Jos sovelluksen VR-kuva ei ole tarkka, suorita uudelleen vaiheet 57 varmistaaksesi, ettd puhelimesi on asennettu
kunnolla.

Paristoja koskevat varoitukset:

Tarkead! Vain aikuinen saa vaihtaa paristot.

Emme suositele ladattavien paristojen kaytoa. Kayta ainoastaan suositellun tai saman tyyppisia
Kiyta mieluien alkaliparistoja paristoja.

Ladatavat paristot lulee ladata aikuisen valvonnassa. ~ Varmista, etta asennat paristot oikein péin.
Ladatavat paristot lulee poistaa lelusta lataamisen  Poista paristot lelusta heti niden tyhjennytlya.
ajaksi, Ala kytke litantojé oikosulkuun,
Kertakytoparistoja ei saa ladata Siyté tama ohje vastaisen varalle.

Ala kayta yhta aikaa vanhoja ja uusia paristoja. Poista paristot lelusta, jos et aio kaytia sita pitkadn
Ala Kyta ynta alkaa alkaliparistoja, vakioparistoja

(nilisinkkiparistoja) ja ladattavia paristoja (nkkeikad-  Lolua el saa havitaa poltamalla, Sisala olevat paristot

miumparistoja). ivat rajantaa tai vuotaa.

Varotus! E1 sovellu alle 3-vuotiale lapsile.

Pienia osia - Tukehtumisvaara. [ OHJEVIDEOT:
SISALTO JA TEKNISET OMINAISUUDET SAATTAVAT POIKETA KUVISSA www.vr-entertain.com

OLEVISTA. SAILYTA TAMA OHJE VASTAISEN VARALLE.

BEHALL DEN HAR INFORMATIONEN FOR FRAMTIDA REFERENS. ]
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Placera de tre medfjande Asela lelun mukana toimitetut kolme

pAinsidan av Kiammorna i ramen  alypuhelimen pidikkeen kehyksn
for smartielefonens hallare. P42 Kinnikkelden kohdalle. Néin

st rkar gossa -
slump trycka p smarttelefonens  paina Alypuhelimesi painikkeita. —
knappe.
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